PERSONE

La vita di paese, tanto piu nd paese di un tempo, aveva come caraterigica predominante il
rapporto trale persone.

Lo spazio priveto er)aminimo, | segreti inesstenti, le Stuazioni di vita condivise,

E chiaro quindi che ogni persona era conosciuta molto bene nella comunita paesana, ogni SUO

pregio o difetto era segnaato.
I modi di dire riferiti dle persone erano numeros ed edremamente vivac: con schizzi

immediati vengono dipinti aspetti della persondita che richiederebbero lunghe presentazioni.
Tantaricchezza e racchiusa nella spontaneita dd linguaggio popolare.



Il chiacchierone - Per sona chiacchierona
| modi di dire

Batla d vendre santo.
Raganelladel venerdi santo.

Esnafracia
Es na baderla
Essere una parlona.

Parla dandante e dandoi.
Parlare davanti e dietro.

Avo6i na bocia com un forno.
Avere una bocca come un forno.
Parlare a sproposito.

Conta puze.

Raccontare scorreggie.
Contalalongiaelacurta.
Raccontare lalunga e la corta
Soettegolare.

Parla un tant al saco.
Parlare un tanto a sacco.
Parlare troppo, a vanvera.

Parla par foi fame.
Parlare per fare fame.
E meglio tacere.

Tgni in parlét.
Tenerein chiacchiere.
Intrattenere... per sparlare.

Tgni bazin.
Tenere catino.
Teneretesta.

Mna al lavazo.
Muovere lafoglia (lingua).
Soarlare.

Contalamort dal nono.
Raccontare la morte del nonno.
Saperla raccontare.

F6i cuac.
Fare “cuac’.
Non saper mantenere segreti.



Fo6i brod longie.
Fare brodi lunghi.
Foi bisodie.
Fare lungaggini.
Tirarla lunga.

| proverbi
Ei ciacrelongefali orecurte.

| discors lunghi accorciano le ore.

| sagr6te diefémnen sansun, fora ch'io etu e dut al comun.
| segreti delle donne non li conosce nessuno, eccetto io, tu e tutto il comune.

Lalénga dladondela a daresta zla sdla.
Lalingua ddll'adolescente deve rimanere d suo posto.



Il nervoso — volubile

Avoi laluna par traver so.
Averelalunadi traverso.
Cattivo umore.

Bat i cuarte.

Battere i quarti.

Bat al tac.

Battere il tacco.

Dié.

Giocare (detto degli animali in amore).

Bat la diana.

Battere ladiana.

Bat al dau.

Battere il dau.

Essere testardo, impazente, estroso.

Dormi col cu descuerto.
Dormire con il sedere scoperto.
Nervoso... non awvicinarsi.

Avai al beco.
Averelafaccia

L udi com un specio.
L uccicare come uno specchio.

Avai al burgnon.
Averelafacciaimbronciata
Mettere il muso.

Lvélacavalina.
Alzarelacavdlina
Intestardirs.

Volta la giacheta.
Girarelagiacca
Prendersela.

Lombardo/ cunastro.
Lombardo / pezzo di legno non lavorabile.
Cocciuto.



Il presuntuoso

Dubaso tocio anch i6, al ziel n tocie nanch tu.
Per terratocco anch'io, il ciedlo non lo tocchi neanche tu.
Non crederti superiore agli altri.

A col ésto com un fior su lardia.
A qudlo é stato come un fiore sull’ orecchio.
Ben gli sta.

Mared san Pitro.

Madre di san Pietro.

Escom | oio sorai aga.
Essere come |'olio sopral'acqua
Es sui chigadoi da dauto.
Essere sul cagatoio ato.
Riteners superiori.

Tiréai pét pi gron dai cu.
Fare una scorreggia pit grande del sedere.
Pretenziosita.

Savoi na carta pi d un libro.
Sapere una cartapiu di un libro.
Saccenteria.

Esin zima.

Esserein cima

Esin and.

Esserein andlo.
Colmo della superbia.

Parlain cicra.
Parlarein tazza.
Taliana.
Parlarein italiano.
Italianeggiare.

Pudoio arfato.
Pidocchio sollevato.
Povero arricchito.

E paso anch ala granda da Danta.
E passato anche dla grande di Danta.
Passera anche ate...

B6t ducie zla ciauza / z fonda.
Mettere tutti ndlacdza/ in tasca
Certezza di poter giocare |le persone.



Sora cionco.
Soprataccola (legno con foro e incavato, applicato alafune).
Piu del necessario.

| proverbi

1 Chi checrodedafoliaai etre, slafapar se
Chi crede di fregare gli dtri imbroglia se stesso.

2 Pdra la contrada ch'la dovantu a la mnada.
Povera qudla contradain cui sono i giovani a condurre il trasporto (del tronchi).



Il bugiardo

Sbara Marco a Doo.
Sparail cannone “Marco” aZovo.

Tona zal Maddi.
Tuona sulla montagna “Mezzogiorno”.
Soararle grosse.

Dadaintende ch al Signor e mort da froido.
Far credere cheil Signore € morto per il freddo.
Credere di poter darla a bere.

Sonalagranda.
Sona la campana grande.
Parlare troppo.



[l falso

Puza gheta.
Scorreggiaslenziosa

Zapa gheto
Posa piano.

Ciala basa.
Guarda basso.
Malizosamente accorto.

Foi | amigo el sasin.
Farel'amico e |'assassino.
Fare la doppia faccia.

Esnabronza cuerta.
Essere una brace coperta.

Saper fingere.

Stare dietro un dito.

Tirélapéraescondeal brazo.
Tirare lapietra e nascondere il braccio.
Non avereil coraggio delle proprie azioni.

Avai la puplain du.
Averelapupillain giu.
Cu nogro.

Sedere nero.
Persona oscura.

Voitala péta.

Girare latorta

Voltafora.

Rivoltare.

Mnaal pup in cuna.
Dondolare il bambino ndlla cuna.
Cambiare le carte in tavola.

F6i mosa basa.

Celebrare messa bassa.
Parlaimpoi Sesto.

Perlare dietro Sesto (Pusteria).
Parlare nascostamente.



Piand al morto par ciava al vivo.
Rangereil morto per imbrogliareil vivo.
Vittimismo.

Al mag dante ei arddia doi.
Il mago davanti e lastrega dietro.
Coppia riuscita...

| proverbi

1 L'aga gheta n se sa cuanto fonda ch'la va.
L'acqua camanon s sa quanto e profonda.
Falsita senza limiti.

2 Chi chen safingen savive.
Chi non safingere non savivere.



Il tranquillo

Piadolo.
Mansueto,accomodante.
Pacifico com un boton.
Tranquillo come un bottone.

N moénardia.
Non muove un orecchio.
Accettare la vita come viene.

Il proverbio

1 Chi che stada cdl ch'l'é é bogn visto
Chi restanei propri limiti € ben visto dagli ditri.

Il pignolo

Cari ai pdilo zai vovo.
Cercareil pelo nell'uovo.
Pignoleria esasperata.

L'assllante

Es sempro col s-ciopo a ganasa.
Essere sempre col fucile dlamandibola
Controllo continuo.

Dadoi.
Dare dietro.
Non lasciare in pace, avercela con qual cuno.

| proverbi

1. Tiocetedepion com i faddi zZla mnestra.
Lo trovi ovunque comei fagioli nelaminestra

2. Un bon amigo, restdgn al porte.
Un buon amico 9 presentain vidtararamente.



L'infuriato.

Impizo com un manon.
Acceso come un fuoco di paglia
Gni diau.

diventare diavolo.

Bat fogo.

Battere fuoco.

Infuriato, acceso di rabbia.
Ne sta impizeme.

Non accendermi.

Invito a non provocare.

Il proverbio

1 Dio nevarde dal'iradi bogn
Dioc risparmi I'irade buoni.

Il noioso - lento-pigro

Longo com | 6n dlafame.

Lungo come |'anno ddlafame.

Laison.

Forse dal Kyrie Eleison (cantato lungo).
Dormiente d Sapada.

Dormiente di Sappada.

Eterno nello svolgere le cose.

Stufai sante.
Stancai santi.
Abusare della pazienza delle persone.

[l proverbio
1 Saras sempro in straze, ste spete ch'al saroio bone a Paze.

Sara sampre straccione se attendi che il sole tramonti a Paze.
L'attesa del tempo propizio non porta risultati.



Il rozzo

Grescom ai panton.
Grezzo come il fango.

Grescom al mésd vona.
Grezzo comeil “mds’ di avena

Grescom ai pon d ciaf.
Grezzo comeil pane di ciaf.
Rozzo.

Cortedegrasa.
Mucchio di letame.
Volgare.

Manon.
Fascio di paglia
Inddlicato.

Il ladro

Esd manoza.
Essere di guanto.
Lesto di mano.

L'ambizioso

Tirél roi.
Tirarele orecchie.
Essere attenti a cogliere I'occasione propiza.



L'ubriaco

Esin briscola.

Esserein briscola

Cioco com na arddia.

Ubriaco come una strega.

Pién com un cus.

Pieno come un piccolo abete
Essere sotto i fumi dell'alcool.

Di in balanza.
Andare come la bilancia
Barcallare.

L 'incapace

Dase dla sapa du pi pes.
Dard lazgppasui piedi.
Fareil proprio danno.

Set contrate set ciavade.
Sette contratti sette fregature.



Il cattivo

Avoi parolech' fermal aga.
Avere parole che fermano |'acqua.
Parole che gelano.

Foi contra.
Fare contro.
Contrastar e decisamente.

Tristo ch' nanch na bisate beca.
Cattivo che neanche unabisciati morde.
Cattiveria invincibile.

Bec da giava spine.
Faccia datogliere spine,
Srontatezza.

N vonde miele.
Non vende miele.
Persona decisamente poco dolce.

Rid cianin.
Ridere canino.
Riso cattivo.

Il proverbio

1 Chi ch'vaita da maza, bisogna mazalo.
Chi cercadi uccidere, s deve uccidere.
Prevenirela violenza.

2 Col coren do, piande n po.
Seil cuore non soffre non pud piangere.

3 L'erbatrisa n mére mai.
L 'erba cattiva non muore mai.



Il provocatore

Tirézimainto.
Tirare cemento.
Esasperare.

Tirésu i mute.
Provocarei deficient.
Approfittare dei deboli.

Sofié sote.
Soffiare sotto.
Istigare.

Mna la piuma sot al nas.
Muovere la piuma sotto il naso.
Provocar e sottilmente.

Armer dlamalora.
Armedio delle cose inutili.
Coinvolgere gli altri nelle proprie iniziative cattive.

L 'attaccabrighe

Failafora.
Farafuori.

Siongié la giacheta.
Allungare lagiacca

Rangié la gamela.
Sstemare la scoddla
Risolvere con prepotenza la questione.



L'abile

Mna pla coda.
Tirare per la coda.
Menare per il naso.

Esnasudeinant maddi.
Essere nati prima di mezzogiorno.
Essere acuti.

Esun foradic'.

Essere uno che fora
Esun parcazin.

Essere uno che accaparra.
Chi ladurala vince.

Faoi li ale al mose.
Fareledi dle mosche.

Ingegno.

Esde sgot.

Sveglio.

Un ora edoi sarvide.

Un lavoro e due servizi.
Due piccioni con una fava.

Spizé | inddgno.
Aguzzare I'ingegno.
Il bisogno aguzza...

Avdi al beco la dante.
Avere lafacciadavanti.
Srontatezza.

Esnaolpe.
Essere unavolpe.
Furbo.



| proverbi

1 Chi ch'sa pi ada dorase.
Chi hapiuintdligenzalaus.

2 Un cio zenza lénga n vai nente.
Una testa senza lingua non vae nulla

3 Al bopicorneel'on plaparola
[l bue per le corna, I'uomo per la parola
La parola e un'arma.

4  VOzuf ezaf ezorve par diin monteatol I'agnel.
Ci vuole adilita e intdligenza per andare in montagna a prendere I'agnello.

5 VOgetesaciapasorize.
Servono i gatti per prendere topi.
Abilita nell'affrontare le situazioni.

6 In montei lugarins, in baso i papagai.
In montagna gli uccdli che cantano, in pianurai pappagdli.
Orgoglio montanaro.



L'avaro-ricco

Tirédu lape dai mostaz.
Toglierelapele dd viso.
Giavalalusdi voi.
Toglierele luce degli occhi.
Avarizia sfruttatrice.

| proverbi

1 Al sor mangia ai poron.
I ricco mangia il povero.

2 Chi ch'ad'avoi adada
Chi ein credito € anche in dehito.

3 Stamoio la soriza sot al get, sno ch'al cliente sot |'avocato.
Stameglio il topo sotto lazampade gaito cheil cliente sotto le grinfie dell'avvocato.

4  Togn pia spina e mola pai cucon.
Tenere per laspinae mollare per il tappo.
[l tirchio non sarisparmiare.

5 Steforeun sior vogn fora sango di por ote.
Se buchi un ricco esce sangue del poveri.

L'adescatore

Tirélafavea.
Emettere lalingua (biforcuta).
Adescare



Il gironzolone

Cialo ecola par.
Qui e colapare.

Com € pitech vaaperde.
Come le gdline che vanno a perdere.

Porze d sant Antone.
Maded sant’/Antonio.
Non si sa mai dove trovarlo.

Di asndéd

Andarein giro.

Di a bitanton

Andare di quaedi la
Senza meta, senza scopo.

Di apro.
Avere unameta
Finalmente a casa.

Il proverbio

1. Chich'nen'alanotenen anancal di.
Chi non dorme di notte non rende di giorno.

L 'indagatore - curioso

Di sot aga.
Andare sott'acqua.
Curiosita, ricerca della verita.

Giava straze.
Togliere stracai.

Giavai merlote.
Toglierei segreti.
Riuscire a far parlarelo sciocco non éfacile.



L'uccello dd malaugurio

Indoviné spinain cu.
Indovinare spinain sedere.
Prevedere disgrazie.

Corvo die mainove.
Corvo ddle cattive nuove.
Persona che annuncia disgrazie.



